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Аннотация
В данной сказке о медведе по имени Мёдик и его

лучшей подруге Лизе раскрываются важные темы дружбы,
преодоления страхов, самопознания и магии поддержки. Мёдик,
цирковой медведь с уникальной оранжевой шерстью и зеленые
глазами, находит себя в мире цирка, где его выступления
завораживают зрителей. Однако, побеждая страх темноты,
который казался нему непреодолимым, он открывает для себя
истинную силу дружбы и поддержки со стороны Лизы. Вместе
они преодолевают множество препятствий, начиная от поисков
Волшебного Апельсинового Сада до борьбы с древними духами
и приключений в затерянных лесах.
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АПЕЛЬСИНОВЫЙ МЕДВЕДЬ
В одном цирке жил медведь. Звали его мёдик. Ярко-зе-

леные глаза выделялись на фоне оранжевой шерсти. Его
необычная шкура привлекала взгляды зрителей, которые
приходили в цирк, где медведь выступал каждый вечер. Он
всякий раз удивлял публику своими трюками: танцевал под
звуки волшебной музыки, ловко крутил халахупы и даже ри-
совал лапами. Под звучание весёлой мелодии его лапы слов-
но магические двигались в ритме, и зрители затаив дыха-
ние смотрели на его грациозные па. Все ждали, когда Мёдик
исполнит свой самый любимый номер танец с волшебными
лентами, переливающимся всеми цветами радуги.

Но был у медведя один секрет- он страшно боялся тем-
ноты. Каждый вечер, когда занавес опускался и света стано-
вилось меньше его охватывал холодный ужас. Зверь дрожал
от страха, и на его спине, как будто ответ на тревоги, стали
расти апельсины. Не просто апельсины, а целые ряды ярких
плодов, словно солнечные островки на спине медведя. каж-
дый раз, когда Мёдик слышал крики чаек, что кружили над
его головой, его страх возрастал, и новые плоды расцветали
в ещё более ярких тонах.

Однажды, во время представления, случилось непредви-



 
 
 

денное. Внезапный шторм обрушился на город, вызвав пе-
ребои с электроснабжением. Зал погрузился в кромешную
тьму. Мёдик замер на месте, его шерсть покрылась сочными
апельсинами, которые падали на арену, покатываясь по полу.

Зрители сначала заволновались, но потом начали аплоди-
ровать, восхищаясь необычным зрелищем. Внезапно, из-за
кулис выпорхнула стая чаек, спасаясь от бури. Их крики и
тени, пляшущие на стенах, усилили страх Мёдика

Однако в этот момент, юная дрессировщица Лиза, лучшая
подруга медведя, бросилась к нему. Она ласково погладила
его по голове, тихонько пела ему любимую песню и стала
медленно вести его за собой.

Мёдик чувствовал тепло Лизиных рук, слышал ее успока-
ивающий голос, и его страх постепенно отступал. Он дове-
рился ей и послушно последовал за ней. Лиза вывела зверя
из арены, где он смог успокоиться в своей будке.

Этот инцидент стал переломным моментом для Мёдика.
Он понял, что не один в борьбе со своими страхами. Под-
держка друзей, любовь и забота Лизы помогли ему начать
бороться с фобиями.

С тех пор мёдик продолжал выступать в цирке, но теперь
он был готов к неожиданностям.

Он научился справляться со страхом, а Лиза всегда была
рядом, чтобы поддержать его. Иногда, правда, апельсины все
же появлялись на его спине, но это уже было не так страшно.
Ведь Мёдик знал, что свет вернется, чайки улетят, и он будет



 
 
 

в безопасности, рядом со своими друзьями.
После того как Дрессировщица Лиза помогла Медику по-

бороть страхи темноты и чаек, жизнь в цирке заиграла новы-
ми красками. Он больше не вздрагивал от криков чаек, про-
летавших над куполом, и не прятался под кроватью, когда
гас свет. Теперь Мёдик с удовольствием участвовал во всех
представлениях, его апельсиновая шерсть сияла под ярким
светом софитов, а зеленые глаза лучились весельем.

Однажды, во время гастролей в далеком городе, Мёдик
услышал легенду о Волшебном Апельсиновом Саде, где рас-
тут самые вкусные и сочные апельсины во всем мире. Леген-
да гласила, что эти апельсины обладают магической силой,
дарящей здоровье и счастье всем, кто их попробует. Мёдик,
конечно же, загорелся идеей найти этот сад.

Он поделился своей мечтой с Лизой, и она, видя его эн-
тузиазм, решила помочь. Вместе они начали изучать старые
карты и книги, расспрашивать местных жителей. Путеше-
ствие обещало быть долгим и опасным, но Мёдик был полон
решимости.

Со временем апельсины практически полностью переста-
ли появляться на спине медведя, и он очень переживал из-
за этого. Он чувствовал, что теряет свою уникальность. Но
Лиза напомнила ему, что его храбрость и доброта – вот что
делает его особенным. И Мёдик, вдохновленный ее словами,
с еще большим энтузиазмом продолжил поиски Волшебного
Апельсинового Сада.



 
 
 

Их поиски привели их в старую библиотеку, где среди
пыльных томов они нашли пожелтевший свиток. На нем бы-
ла изображена карта, ведущая к загадочному саду, располо-
женному в горах, за пределами города. Карта была испещре-
на загадочными символами и предупреждениями о препят-
ствиях, подстерегающих путников.

Лиза и Мёдик собрали все необходимые припасы, воору-
жились смелостью и отправились в путь. Они преодолева-
ли горные перевалы, перебирались через бурные реки, сра-
жались с голодными комарами и пробирались сквозь густые
леса. Лиза всегда была рядом, поддерживая Мёдика и под-
бадривая его в трудные моменты. Мёдик же, в свою очередь,
помогал Лизе перебираться через сложные участки пути и
согревал ее своим теплом холодными ночами.

Наконец, после долгих дней пути, они достигли места,
указанного на карте. Перед ними раскинулся Волшебный
Апельсиновый Сад, полный сверкающих на солнце деревьев,
увешанных сочными апельсинами. Аромат цитрусовых на-
полнял воздух, а пение экзотических птиц создавало вол-
шебную атмосферу.

Мёдик и Лиза были поражены красотой этого места. Мё-
дик сорвал один из апельсинов и, откусив кусочек, почув-
ствовал, как по телу разливается тепло и энергия. Он почув-
ствовал, что его уникальность возвращается, и на его спи-
не начали появляться новые, яркие апельсины. Он понял,



 
 
 

что настоящая магия этого сада – не только в плодах, но и
в дружбе и поддержке, которые они обрели в этом путеше-
ствии. Они собрали немного апельсинов, чтобы поделиться
с другими жителями цирка, и отправились в обратный путь,
полные счастья и новых сил.

Мёдик, переваливаясь с боку на бок, нёс свою долю в ма-
ленькой плетёной корзинке, а Лиза, весело напевая, шла ря-
дом, придерживая его за лохматую лапу.

Внезапно, лес вокруг них словно замер. Птицы умолк-
ли, ветер стих, и даже шелест листьев прекратился. Мё-
дик остановился, настороженно принюхиваясь. Зелёные гла-
за его расширились, в них отразился странный, неземной
свет.

"Что-то не так, Лиза," – прошептал он, его обычно весё-
лый голос стал тихим и тревожным.

Лиза, доверяя чутью своего друга, тоже почувствовала пе-
ремену. Она огляделась вокруг, пытаясь понять, что проис-
ходит. И тут, из-за густых зарослей папоротника, показался
силуэт. Высокий, стройный, окутанный мерцающим светом.
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